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Wichtige
cherhteitshinweise

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A o A
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Vorsicht
Die mit dem Symbol
markierten Anschliisse

fiihren so viel Spannung, dass die Gefahr
eines Stromschlags besteht. Verwenden
Sie nur hochwertige, professionelle
Lautsprecherkabel mit vorinstallierten
6,35 mm MONO-Klinkensteckern

oder Lautsprecherstecker mit
Drehverriegelung. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen
sollten nur von qualifiziertem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Gefahrdung durch
Stromschlag auszuschlieRen,

darf die Gerdteabdeckung bzw.
Gerdteriickwand nicht abgenommen
werden. Im Innern des Geréts befinden
sich keine vom Benutzer reparierbaren
Teile. Reparaturarbeiten diirfen

nur von qualifiziertem Personal
ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Gefahrdung durch
Feuer bzw. Stromschlag

auszuschlieBen, darf dieses Gerat weder
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
werden noch sollten Spritzwasser oder
tropfende Fliissigkeiten in das Gerat
gelangen kdnnen. Stellen Sie keine mit
Fliissigkeit gefiillten Gegensténde, wie z.
B. Vasen, auf das Gerat.

Achtung
Die Service-Hinweise sind
nur durch qualifiziertes

Personal zu befolgen. Um eine
Gefdhrdung durch Stromschlag zu
vermeiden, fiihren Sie bitte keinerlei
Reparaturen an dem Gert durch,
die nicht in der Bedienungsanleitung
beschrieben sind. Reparaturen

sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

1. Lesen Sie diese Hinweise.

2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.
3. Beachten Sie alle Warnhinweise.
4. Befolgen Siealle
Bedienungshinweise.

5. Betreiben Sie das Gerat nicht in der
Néahe von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerdt mit einem
trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsschlitze. Beachten Sie

beim Einbau des Gerates die
Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nichtin

der Nahe von Warmequellen auf.
Solche Wérmequellen sind z. B.
Heizkorper, Herde oder andere Warme
erzeugende Gerate (auch Verstarker).
9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder
geerdeten Steckern. Ein Zweipolstecker
hat zwei unterschiedlich breite
Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker
hat zwei Steckkontakte und einen
dritten Erdungskontakt. Der breitere
Steckkontakt oder der zusatzliche
Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit.
Falls das mitgelieferte Steckerformat
nicht zu lhrer Steckdose passt, wenden
Sie sich bitte an einen Elektriker,

damit die Steckdose entsprechend
ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so,
dass es vor Tritten und scharfen Kanten
geschiitzt ist und nicht beschadigt
werden kann. Achten Sie bitte
inshesondere im Bereich der Stecker,
Verldngerungskabel und an der Stelle,
an der das Netzkabel das Gerdt verldsst,
auf ausreichenden Schutz.

11. Das Gerdt muss jederzeit mit
intaktem Schutzleiter an das Stromnetz
angeschlossen sein.

12. Sollte der Hauptnetzstecker

oder eine Geratesteckdose die
Funktionseinheit zum Abschalten sein,
muss diese immer zuganglich sein.

13. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/
Zubehdrteile, die laut Hersteller
geeignet sind.

14. Verwenden Sie

nur Wagen,
o Standvorrichtungen,
Stative, Halter oder
A== Tische, die vom

Hersteller benannt
oderim Lieferumfang des Gerats
enthalten sind. Falls Sie einen Wagen
benutzen, seien Sie vorsichtig beim
Bewegen der Wagen-Geratkombination,
um Verletzungen durch Stolpern
zu vermeiden.
15. Ziehen Sie den Netzstecker bei
Gewitter oder wenn Sie das Gerdt langere
Zeit nicht benutzen.
16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten
nur von qualifiziertem Service-Personal
ausfihren. Eine Wartung ist notwendig,
wenn das Gerdt in irgendeiner Weise
beschadigt wurde (z. B. Beschddigung
des Netzkabels oder Steckers),
Gegenstande oder Fliissigkeit in das
Gerdteinnere gelangt sind, das Gerdt
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, das Gerdt nicht ordnungsgemat
funktioniert oder auf den Boden
gefallen ist.

17. Korrekte Entsorgung

dieses Produkts:

Dieses Symbol weist

darauf hin, das Produkt
I entsprechend der
WEEE Direktive (2002/96/EC) und der
jeweiligen nationalen Gesetze nicht
zusammen mit lhren Haushaltsabfallen
zu entsorgen. Dieses Produkt sollte bei
einer autorisierten Sammelstelle fiir
Recycling elektrischer und elektronischer
Gerate (EEE) abgegeben werden.
Wegen bedenklicher Substanzen,
die generell mit elektrischen und
elektronischen Geraten in Verbindung
stehen, konnte eine unsachgemdfe
Behandlung dieser Abfallart eine
negative Auswirkung auf Umwelt
und Gesundheit haben. Gleichzeitig
gewdhrleistet lhr Beitrag zur
richtigen Entsorgung dieses Produkts
die effektive Nutzung natiirlicher
Ressourcen. Fiir weitere Informationen
zur Entsorgung lhrer Gerdte bei einer
Recycling-Stelle nehmen Sie bitte
Kontakt zum zusténdigen stadtischen
Biiro, Entsorgungsamt oder zu Ihrem
Haushaltsabfallentsorger auf.
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m HAFTUNGSAUSSCHLUSS

TECHNISCHE DATEN UND
ERSCHEINUNGSBILD KONNEN
UNANGEKUNDIGT GEANDERT WERDEN.
IRRTUMER BLEIBEN VORBEHALTEN.
BEHRINGER, KLARK TEKNIK, MIDAS,
BUGERA UND TURBOSOUND SIND TEIL
DER MUSIC GROUP (MUSICG-GROUP.COM).
ALLE WARENZEICHEN SIND DAS
EIGENTUM IHRER JEWEILIGEN BESITZER.
MUSIC GROUP UBERNIMMT KEINE
HAFTUNG FUR VERLUSTE, DIE PERSONEN
ENTSTEHEN, DIE SICH GANZ ODER
TEILWEISE AUF HIER ENTHALTENE
BESCHREIBUNGEN, FOTOS ODER
AUSSAGEN VERLASSEN. ABGEBILDETE
FARBEN UND SPEZIFIKATIONEN

KONNEN GERINGFUGIG VOM

PRODUKT ABWEICHEN. MUSIC GROUP
PRODUKTE WERDEN NUR UBER
AUTORISIERTE FACHHANDLER
VERKAUFT. DIE VERTRIEBSPARTNER
UND HANDLER SIND KEINE VERTRETER
VON MUSICGROUP UND SIND

NICHT BERECHTIGT, MUSIC GROUP
DURCH AUSDRUCKLICHE ODER
STILLSCHWEIGENDE HANDLUNGEN ODER
REPRASENTANZEN ZU VERPFLICHTEN.
DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG IST
URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT.

KEIN TEIL DIESES HANDBUCHS

DARF IN IRGENDEINER FORM ODER

MIT IRGENDWELCHEN MITTELN
ELEKTRONISCH ODER MECHANISCH,
INKLUSIVE FOTOKOPIE ODER AUFNAHME,
ZU IRGENDEINEM ZWECK OHNE DIE
SCHRIFTLICHE ZUSTIMMUNG DER FIRMA
MUSICGROUP P LTD. VERVIELFALTIGT
ODER UBERTRAGEN WERDEN.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.
Trident Chambers, Wickhams Cay,
P.0. Box 146, Road Town, Tortola,
British Virgin Islands

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen
und zusétzliche Informationen beziiglich
der von MUSIC Group gewdhrten
beschrankten Garantie finden Sie online
unter www. music-group.com/warranty.
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1. Einfithrung

Der MINIFBQ FBQ800 basiert auf unserer langjahrigen Erfahrung

mit Filtertechnologie. Analoge und digitale EQs von BEHRINGER sind
weltweit bei bekannten Radio- und TV-Sendern sowie in Studios und
auf Biihnen im Einsatz. Wie bei allen BEHRINGER Produkten wurden
auch beim MINIFBQ FBQ800 beziiglich der Bedienungselemente,

der Klangeigenschaften und der technischen Daten keinerlei
Kompromisse eingegangen.

Die FBQ Feedback-Erkennung

Die FBQ Feedback-Erkennung ist eines der wichtigsten
Ausstattungsmerkmale unserer grafischen Equalizer:

Die Frequenzband-Fader verfiigen iiber LEDs, die hohe Signalpegel im
jeweiligen Frequenzband anzeigen und damit die Wahrscheinlichkeit
von Feedback signalisieren. Die einst arbeitsintensive Suche nach
Feedback ist damit nun kinderleicht. Dadurch kann der MINIFBQ
FBQ800 auch einen Audio-Analyzer in Ihrem Setup ersetzen.

O Nachdem Sie die Anleitung sorgfaltig gelesen haben,
bewahren Sie sie bitte auf, um bei Bedarfimmer wieder
nachlesen zu konnen.

1.1 Bevor sie beginnen

1.1.1 Auslieferung

Der FBQ800 wurde im Werk sorgféltig verpackt, um einen
sicheren Transport zu gewdhrleisten. Weist der Karton trotzdem
Beschadigungen auf, iberpriifen Sie das Gerat bitte sofort auf
duBere Schaden.

O Schicken Sie das Gerat bei eventuellen Beschadigungen
NICHT an uns zuriick, sondern benachrichtigen Sie unbedingt
zuerst den Handler und das Transportunternehmen, da sonst
jeglicher Schadensersatzanspruch erloschen kann.

QO Verwenden Sie bitte immer die Originalverpackung,
um Schaden bei Lagerung oder Versand zu vermeiden.

QO Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Gerat
oder den Verpackungsmaterialien hantieren.

¢ Bitte entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien
umweltgerecht.

1.1.2 Inbetriebnahme

Bitte sorgen Sie fiir eine ausreichende Luftzufuhr und stellen Sie
den FBQ800 nicht auf eine Endstufe oder in die Nahe einer Heizung,
um eine Uberhitzung des Geréts zu vermeiden. Die Stromversorgung
erfolgt iiber den mitgelieferten Netzadapter. Verwenden Sie
ausschlieBlich diesen Netzadapter, um Schédden am Gerat

zu vermeiden.

1.1.3 Online-registrierung

Registrieren Sie bitte Ihr neues BEHRINGER-Gerat maglichst direkt
nach dem Kauf unter http://behringer.com im Internet und lesen Sie
bitte die Garantiebedingungen aufmerksam.

Sollte Ihr BEHRINGER-Produkt einmal defekt sein, mdchten wir,
dass es schnellstmdglich repariert wird. Bitte wenden Sie sich
direkt an den BEHRINGER-Handler, bei dem Sie Ihr Gerét gekauft
haben. Falls Ihr BEHRINGER-Héndler nicht in der Nahe ist, konnen
Sie sich auch direkt an eine unserer Niederlassungen wenden.
Eine Liste mit Kontaktadressen unserer Niederlassungen finden
Sie in der Originalverpackung ihres Gerats (Global Contact
Information/European Contact Information). Sollte fiir Ihr

Land keine Kontaktadresse verzeichnet sein, wenden Sie

sich bitte an den néchstgelegenen Distributor. Im Support-
Bereich unserer Website http://behringer.com finden Sie die
entsprechenden Kontaktadressen.

Ist Ihr Gerdt mit Kaufdatum bei uns registriert, erleichtert dies die
Abwicklung im Garantiefall erheblich.

Vielen Dank fiir Ihre Mitarbeit!

2. Bedienungselemente und
Anschliisse

In diesem Kapitel werden die wichtigsten Funktionen des
FBQ800 vorgestellt:

o DieBedienung des FBQ800 (Kapitel 2.2
Bedienungsoberflache)

e Dielnstallation des FBQ800 (Kapitel 2.3 Riickseite)

QO Achten Sie unbedingt darauf, dass die Installation und
Bedienung des Gerétes nur von sachversténdigen Personen
ausgefiihrt wird.

2.1 Uber den FBQ800

Der FBQ800 ist ein grafischer Equalizer, mit dem Sie die
Klangeigenschaften von Audio-Signalen beeinflussen kdnnen. Im
Einzelnen kénnen Sie den FBQ800 benutzen, um

o einenausgewogenen Frequenzgang zu erzielen,

o Audio-Signale zu korrigieren oder

o tieffrequente Audio-Signale zu filtern (Feedback, Trittschall,
Raumresonanz und Netzbrummen).

Klangquellen

Der FBQ800 kann Signale von Studio- oder HiFi-Geraten verarbeiten.
Als Beispiele konnen Mischpulte, Soundkarten, CD-Player, und
Signalprozessoren genannt werden.

In dieser Bedienungsanleitung werden Signale, die der
FBQ800 empfangt, als Eingangssignale bezeichnet.
Gerdte, die Eingangssignale an den FBQ800 ausgeben,
werden als Klangquellen bezeichnet.
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Ziele

Der FBQ800 kann Signale an Studio- und HiFi-Geréte ausgeben.
Als Beispiele konnen Mischpulte, Soundkarten und Endstufen
genannt werden.

In dieser Bedienungsanleitung werden Signale, die der FBQ800
ausgibt, als Ausgangssignale bezeichnet. Gerdte, die Signale vom
FBQ800 empfangen, werden als Ziele bezeichnet.

2.2 Bedienungsoberflache

Im folgenden Abschnitt wird die hier abgebildete
Bedienungsoberfléche des FBQ800 beschrieben:

oNn)

bov @

Abb. 2.1: Die Bedienungsoberfléche des FBQ800

Inder Abbildung 2.1 wurden die Bedienungselemente

durchnummeriert, damit kdnnen Sie die folgenden Informationen

einfach zuordnen.

Q  BevorSie den FBQ800 einschalten, drehen Sie den
LEVEL-Regler auf -12 (geringster Wert).

O (EIN-/AUS-)Schalter: Benutzen Sie diesen Schalter, um den
FBQ80O0 ein- und auszuschalten. Ist der Schalter

o gedriickt und beleuchtet, ist das Gerdt eingeschaltet.

o nicht gedriickt und nicht beleuchtet, ist der FBQ800
ausgeschaltet.

QO  Wenn Sie die Arbeit mit dem FBQ800 beenden, ziehen
Sie bitte den Netzstecker aus der Steckdose. Solange die
Verbindung von Netzteil und Steckdose erhalten bleibt,
verbraucht das Netzteil Strom.

IN/OUT-Schalter: Benutzen Sie diesen Schalter, um die
Funktion der Bedienungselemente ein- oder auszuschalten.
Ist der Schalter
o gedriickt und beleuchtet, sind alle Bedienungselemente
des FBQ8OO aktiviert.
o nicht gedriickt und nicht beleuchtet, sind die meisten
Bedienungselemente des FBQ800 ausgeschaltet.
Allerdings konnen Sie weiterhin den METER SELECT-Schalter (3J und
die IN/OUT-Anzeige (6 benutzen.

Wenn alle Bedienungselemente aktiviert sind (2J, kénnen Sie die
Bedienungselemente (3) und (4 nutzen, um das Fingangssignal fiir
die Bearbeitung durch den EQ vorzubereiten:

LEVEL-REGLER: Um den Pegel des Eingangssignals
anzupassen, drehen Sie diesen Regler in Richtung -12 dB
(geringster Wert) oder in Richtung +12 dB (maximaler Wert).
Einige Signale weisen hohe Pegel auf, die sich negativ auf den
Klang und das Equipment auswirken kénnen.

Weitere Informationen zur Einstellung des Signalpegels finden Sie
unter (6] Einstellen des Signalpegels.

LOW CUT-Schalter: Benutzen Sie diesen Schalter, um das Low
Cut-Filter ein- bzw. auszuschalten. Ist der Schalter

o gedriickt und beleuchtet, werden Frequenzen unterhalb
75 Hz (und damit z. B. Trittschall, Raumresonanzen und
Netzbrummen) eliminiert.

o nicht gedriickt und nicht beleuchtet, wird das Signal nicht
durch das Low Cut-Filter beeinflusst.

Benutzen Sie fiir das Uberwachen des Fingangs- oder
Ausgangssignals die Bedienungselemente (5) und (6] und dieim
Folgenden beschriebenen Anzeigen.

METER SELECT-Schalter: Benutzen Sie diesen Schalter, um das
Signal zu wéhlen, das sie iiberwachen machten. Ist der Schalter

o gedriickt und beleuchtet, wird der Pegel des
Eingangssignals in der IN/OUT-Anzeige dargestellt,
sobald es vom FBQ800 empfangen wird. Der FBQ800
beriicksichtigt weder den LEVEL-Regler noch andere
Bedienungselemente in Bezug auf das Signal,
das Sie abhdren.

e nichtgedriickt und nicht beleuchtet, wird der Pegel
des Ausgangssignals bei der Ausgabe dargestellt.
Der FBQ80O beriicksichtigt bei der Darstellung alle
Bedienungselemente in Bezug auf das Ausgangssignal.
Werden die meisten Bedienungselemente (2J des
FBQ800 ausgeschaltet, entsprechen sich Eingangs-
und Ausgangssignal.

(6] IN/OUT-ANZEIGE: Die doppelte LED-Kette stellt das von Ihnen
gewdhlte Signal dar. Die linke (L) und rechte (R) Seite dieser
Anzeige weisen die gleiche Dezibel-Skala (-24 dB bis +6 dB)
auf. Ist der Signalpegel zu hoch, leuchtet die CLIP-Anzeige auf.

O Bei0(Null) dB, verfiigt der FBQ800 immer noch iiber eine
Aussteuerungsreserve von etwa 15 dB.
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Aussteuerung und Signalpegel

Die optimale Aussteuerung liegt bei 0 dB. Liegt der Signalpegel

unter 0 dB, wird Klangqualitét eingebiiBt, denn je geringer der
Lautstarkeunterschied zwischen Grundrauschen und Signal,
desto schlechter die Klangqualitdt.

iiber 0 dB, leuchten die CLIP-LEDs innerhalb der IN/OUT-Anzeige.
In diesem Fall ist das Signal mdglicherweise iibersteuert.
Gelegentliches Clipping wird jedoch die Klangqualitét

nicht beeintrachtigen.

Da die Dynamik im Klangverlauf oft nicht konsistent ist, wird auch der
Signalpegel nicht konstant bei 0 dB liegen. Allerdings kdnnen Sie den
Signalpegel optimieren, und zwar durch die Uberwachung und das
Nachregeln des Eingangs- und Ausgangssignalpegels:

1.

Um mit dem EQ von einem neutralen Ausgangspunkt zu starten,
stellen sie alle Frequenzband-Fader (3] auf 0 dB.

2.Um den FBQ800 vor Signalen zu schiitzen, deren Pegel
unerwartet hoch ist, stellen Sie den LEVEL-Regler
auf-12 dB.

Verwenden Sie den METER SELECT-Schalter (5J zusammen mit
der IN/OUT-Anzeige (6], um den Eingangspegel zu iberwachen,
wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Liegt der
Eingangspegel ober- oder unterhalb von 0 dB und Sie

o konnen den Ausgangspegel der Klangquelle einstellen,
stellen Sie diesen so ein, dass der Eingangspegel des
FBQ80O0 bei 0 dB liegt.

o Konnen den Ausgangspegel der Klangquelle nicht
einstellen, stellen Sie den Ausgangspegel des FBQ800
auf 0 dB:

A.  A.Verwenden Sie den IN/OUT-Schalter, um alle
Bedienungselemente zu aktivieren.

B.  B.Verwenden Sie den METER SELECT-Schalter
zusammen mit der IN/OUT-Anzeige (€3, um den
Ausgangspegel des FBQ800 zu iiberwachen, wie in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

(. CStellen Sie den Ausgangspegel des FBQ800 mit
dem LEVEL-Regler (3 auf 0 dB ein, wahrend Sie
diesen iiberwachen.

Falls die Frequenzband-Fader und die iibrigen
Bedienungselemente noch nicht aktiviert sind, verwenden Sie
den IN/OUT-Schalter um diese einzuschalten.

Nun kdnnen Sie den Klang mit der EQ-Sektion beeinflussen, wie
in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Den Ausgangspegel iiberwachen Sie mit dem METER SELECT-
Schalter (5 und der IN/OUT-Anzeige (6], wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Liegt der Ausgangspegel
ober- oder unterhalb von 0 dB, konnen Sie diesen mit dem
LEVEL-Regler (3] auf 0 dB einstellen.

In der Regel liegt der optimale Ausgangspegel bei 0 dB. Bei
einigen Gerédten kann der optimale Ausgangspegel jedoch
ober- oder unterhalb von 0 dB liegen.

Uberwachen Sie Ein- und Ausgangspegel regelméBig und

passen Sie diese — falls notwendig —an, wie in den Schritten
3 und 6 bereits beschrieben.

Wenn Sie alle Bedienungselemente aktiviert haben ((2J),
kénnen Sie mit den Bedienungselementen bis (7J das (9
Eingangssignal bearbeiten:

RANGE-Schalter: Den Wertebereich der Frequenzband-Fader
stellen Sie mit diesem Schalter ein. Ist der Schalter

o gedriickt und beleuchtet, reicht der Wertebereich der
Fader von -6 dB bis +6 dB.

o nichtgedriickt und nicht beleuchtet, reicht der
Wertebereich der Fader von -12 dB bis +12 dB.

FBQ IN-Schalter: Dieser Schalter dient zum Ein- und
Ausschalten der FBQ Feedback-Erkennung. Ist der Schalter

o gedriickt und beleuchtet, ist die FBQ Feedback-Erkennung
aktiviert. Ist der Signalpegel in einem Frequenzband hoch,
leuchtet die entsprechende Fader LED hell auf. Zusétzlich
ist die Beleuchtung aller iibrigen Fader LEDs ged&mpft.
Um die Gefahr von Feedback zu bannen, senken Sie den
Signalpegel im entsprechenden Frequenzband ab (9).

o nichtgedriickt und nicht beleuchtet, ist die FBQ
Feedback-Erkennung nicht aktiviert. Alle Fader LEDs
leuchten gleichmaBig hell. Magliches Feedback wird
nicht angezeigt.

EQ-SEKTION: Sind alle Bedienungselemente (@) aktiviert,
durchlduft das Eingangssignal die EQ-Sektion. Mit der
EQ-Sektion kdnnen Sie den Klang des Eingangssignals
beeinflussen, d. h. Sie kdnnen bestimmte Frequenzen
betonen oder abschwachen, wobei viele fiir spezielle Sounds
charakteristisch sind. Fiir weitere Informationen zu diesem
Thema lesen sie bitte den Abschnitt iiber Klinge und deren
Frequenzbéander, der noch folgt.

Die Frequenzband-Fader

Die EQ-Sektion beinhaltet 9 Frequenzbander. Fiir jedes dieser
Bander st ein separater Fader vorgesehen. Die Mittenfrequenz
jedes Frequenzbands konnen Sie direkt oberhalb des jeweiligen
Faders ablesen.

- 63 - 500 - 4k
< 125 < 1k - 8k
. 250 . 2k - 16k

Die Mittenfrequenz wird in der Einheit Hertz dargestellt.

Der Buchstabe kiist die Abkiirzung fiir Kilo (Kilohertz).

Der Abstand zwischen den Mittenfrequenzen ist konstant und
betrdgt jeweils eine Oktave.
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Uber Klange und deren Frequenzbander

Um lhnen die Arbeit mit dem EQ zu erleichtern, haben wir in der
folgenden Tabelle einige Kldnge und deren charakteristische
Frequenzbander zusammengestellt. Die Tabelle zeigt
auBerdem, was mit einigen Klangen passiert, wenn Sie diese zu
sehr betonen:

Frequenzen
(Hz)

AC Netzbrummen; wesentlicher, druckvoller
Frequenzanteil von Instrumenten, charakteristisch fiir
Bassdrum, Tuba, Kontrabass und Orgeln. Uberbetonung
kann zu einem undifferenzierten Klang fiihren.

31-63

Die kréftige Stimme von Basssangern 40-125

Netzbrummen; der untere Frequenzanteil von Pauken.
Uberbetonung kann zu einem drdhnenden Klang
fiihren.

80-125

Verzerrung dritter Ordnung von Netzbrummen;
wesentliche Anteile von Stimmen, Schlagzeug
und tiefen Bassen. Uberbetonung kann zu einem
iibermaB ig drohnenden Klang fiihren.

160 - 250

Charakteristisch fiir Stimmen; wesentliche Anteile von

Geigen und Schlaginstrumenten 315-500

Natiirliche Stimmen, wesentliche Anteile und
Harmonische von Geigen, Keyboards und
Schlaginstrumenten

6301k

Zischlaute, Geigen, Drums, Gitarre und Bass.
Uberbetonung im Bereich 1k bis 4 k kann zur
Ermiidung der Ohren fiihren. Uberbetonung im
Bereich 2 k bis 4 k kann Stimmanteile verdecken, zum
Beispiel m, b, und v.

1.25k-4k

Allgemeine Klarheit und Definition 1.25k—-8k

Band- und Systemrauschen, Becken, Snaredrums
und sonstige Schlaginstumente, entfernte und
transparente Kldnge

5k-8k

Band- und Systemrauschen, Becken,
helle Klanganteile. Uberbetonung kann zu Zischlauten
fiihren.

10k-16k

Wie man Klange betont oder abschwacht

Um einen Klang zu betonen oder abzuschwdchen, gehen Sie

bitte wie hier beschrieben vor:

1. Bestimmen Sie das Frequenzband, das betont oder
abgeschwacht werden soll und wahlen Sie den
entsprechenden Fader.

2. FallsSie
o einenKlang betonen mochten,

o schieben Sie den entsprechenden Fader nach
oben. Der FBQ800 hebt den Signalpegel des
entsprechenden Frequenzbands an.

e schieben Sie die umliegenden Fader nach
unten. Der FBQ800 senkt den Signalpegel der
umliegenden Frequenzhander ab.

o einenKlang abschwéchen mdchten,

o schieben Sie den entsprechenden Fader nach
unten. Der FBQ800 senkt den Signalpegel des
entsprechenden Frequenzbands ab.

o schieben Sie die umliegenden Fader nach
oben. Der FBQ800 hebt die Signalpegel der
umliegenden Frequenzhander an.

Wenn Sie Frequenzbénder absenken anstatt diese
anzuheben, schiitzen Sie lhr Audio-Equipment vor hohen
Signalpegeln (Clipping) und wahren wertvollen Headroom.

2.3 Riickseite

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie den FBQ800 in
Betriebsbereitschaft versetzen.

SERAL NUMBER

L C€ o

behringer

J. H.H.

Abb. 2.2: Die Riickseite des FBQ800

0

Schalten Sie bitte den FBQ800 aus, bevor Sie das Netzteil am
Gerdt anschlieBen.

POWER-Anschluss: Verbinden Sie das Netzteil mit diesem

Anschluss, um den FBQ800 in Betrieb zu nehmen. Das Netzteil
istim Lieferumfang enthalten.

Verwenden Sie die folgenden Anschliisse, um eine Klangquelle an
den FBQ800 anzuschlieBen:

Cinch INPUT, L (links) und R (rechts): fiir Cinch-Stecker.

Symmetrische 6,3-mm-Klinkenanschliisse INPUT, L (links)
und R (rechts) fiir symmetrische oder unsymmetrische
Kabelverbindungen.

Falls Sie gleichzeitig sowohl Cinch- als auch Klinkenstecker

an den Eingénge anschlieBen, empfangt der FBQ800 nur die

Signale der Klinkenverbindung. Fiir ein:

o Stereosignal verwenden Sie bitte die L- und R-Anschliisse

o Monosignal verwenden sie bitte nur den L- oder den
R-Anschluss

Fiir Ausgangssignale konnen Sie folgende Audio-Verbindungen nutzen:

Unsymmetrische 6,3-mm-Klinkenanschliisse OUTPUT, L (links)
und R (rechts) fiir unsymmetrische Kabelverbindungen.

Cinch OUTPUT, L (links) und R (rechts) fiir Cinch-
Kabelverbindungen.
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Sie kdnnen gleichzeitig die Klinken- und Cinch-Ausgange
benutzen. Ob Sie den L- und den RAnschluss benutzen, hangt
von dem Eingangssignal ab, das der FBQ800 empfangt. Ist dies
ein

e Stereosignal, benutzen Sie den L- und den R-Ausgang.
Das Ausgangssignal ist ebenfalls ein Stereosignal.

e Monosignal, das iiber den L-Eingang empfangen wird,
benutzen Sie nur den L-Ausgang. Das Ausgangssignal ist
ebenfalls ein Monosignal.

e Monosignal, das iiber den R-Eingang empfangen wird,
benutzen Sie nur den R-Ausgang. Das Ausgangssignal ist
ebenfalls ein Monosignal.

SERIAL NUMBER: Verwenden Sie lhre individuelle

Seriennummer zur Produktregistrierung.

Fiir weitere Informationen zu den Audio-Anschliissen lesen Sie bitte
4, Audioanschliisse.

3. Anwendungsbeispiel

Das folgende Beispiel zeigt eine Anwendungsmaglichkeit des FBQ in
Ihrem Setup:

EUROPOWER
_ i EP2000
— [COr==]]
‘ { MINIFBQ FBQ800 T I
XENYX 1204FX L&ROutput

Abb. 3.1: Anwendungsbeispiel

Bitte beachten Sie, dass in der vorangehenden Abbildung
nur ein magliches Anwendungsbeispiel zum FBQ800 gezeigt
wird. Der FBQ800 ldsst sich auch iiber die Insert-Punkte eines
Mischpults anwenden.

Benutzung des FBQ800 mit weiteren Produkten der BEHRINGER
Mini Serie
Der FBQ800 gehort zur BEHRINGER Mini Serie. Weitere Informationen,

wie Sie den FBQ800 mit weiteren Produkten dieser Serie verwenden
konnen, finden Sie im Kapitel 6. Weitere Produkte der Mini-Serie.

4. Audioanschliisse

Sie konnen unterschiedliche Kabel verwenden, um Gerate mit dem
FBQ800 zu verbinden:

e (Cinch (unsymmetrisch)
e 6,3mm Klinke (unsymmetrisch)
o 6,3mm Klinke (symmetrisch)

Im Folgenden finden Sie Abbildungen dieser Anschliisse:

[

shield

=

tip
sleeve

tip
sleeve

Abb. 4.1: Cinch-Kabel

tip
¢ signal

sleeve
¢ ground/shield
—_——

<4—— sleeve

<4—— strainrelief clamp

4—— strainrelief clamp

<4—— sleeve

=
sleeve
¢ ground/shield

tip
signal

Abb. 4.2: Unsymmetrisches Klinkenkabel mit 6,3-mm-Klinkenstecker
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tip
< hot (+ve)

- ring
4—
cold (-ve)
sleeve
ground/shield

4——— sleeve

4—— strainrelief clamp

<4—— strainrelief clamp

<4——— sleeve
<4——ring
<+— tip

sleeve
ground/shield

- fo
—
cold (-ve)

tip
<—
hot (+ve)

Abb. 4.3: Symmetrisches Klinkenkabel mit 6,3-mm-Klinkenstecker

Weitere Informationen zu den Anschliissen des FBQ800 finden Sie
unter 2.3 Riickseite.

5. Technische Daten

Typ 6,3-mm-Anschliisse
(symmetrisch) oder
Cinch-Anschliisse
(unsymmetrisch)

Impedanz ca. 20 kQ, symmetrisch

ca. 10kQ, unsymmetrisch
CMRR 40dB typ. @ 1 kHz
+15dBu

Max. Eingangspegel

Typ 6,3-mm-Anschliisse
(unsymmetrisch) oder
Cinch-Anschliisse
(unsymmetrisch)

Impedanz .1200

Max. Ausgangspegel +15dBu

Technische Daten

Frequenzgang 10 Hz bis 200 kHz, -3 dB
Dynamikumfang 110 dB, 10 Hz bis 22 kHz
Verzerrung 0,003% typ. @ 0 dBu
Ubersprechen <80dBu@1kHz
Rauschabstand 10 Hz bis 22 kHz < 95 dB @

0dBu, A-gewichtet

Grafischer Equalizer

Typ 9 analoge Stereobdnder
Regelbereich +6 dB oder +12 dB, schaltbar
Bandbreite 10kt.

Weitere Features

Low Cut-Filter

75Hz (12 dB/Okt.)

Eingangspegelkontrolle -12.dB bis +12 dB

Stromversorgung

Netzanschluss externer Netzadapter,
9V~ /750 mA
Netzspannung
USA/Kanada 120V~, 60 Hz
U.K./Australien 240V~, 50 Hz
China 220V~,50 Hz
Europa 230V~, 50 Hz
Japan 100V~,50-60 Hz
Leistungsaufnahme @.7W

Abmessungen/Gewicht

a.48x243x120 mm
a.0,390 kg

Abmessungen (HxBxT)
Gewicht

Die Fa. BEHRINGER ist stets bemiiht, den hdchsten Qualitatsstandard zu sichern

Erforderliche Modifikationen werden ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen,

Technische Daten und Erscheinungsbild des Gerats konnen daher von den genannten Angaben oder
Abbildungen abweichen.
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